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фрагмент от соседствующего с ним в ЕЛ-2 (и в Хр. 1512) фрагмента 4. 
Если допустить, вслед за С. Г. Вилинским, что наиболее полный текст 
Сказания о св. Софии содержался в Хронографе редакции 1508 года 
(т. е. общем источнике Хр. 1512 и Хр. ЗР; ср. выше прим. 5) , то воз­
никает вопрос, в каком же порядке следовали в нем эпизоды Сказания. 
С. Г. Вилинский считал, что текст Хронографа 1508 г. лучше передан 
в Хр. ЗР. В этом случае окажется, что составитель Хр. 1512 тоже должен 
был обращаться для сверки к ЕЛ-2. В противном случае восстановление 
последовательности эпизодов 4 и 5 окажется странной случайностью. 
Скорее допустим тот процесс создания Хр. ЗР, который был изложен 
выше. 

В той же статье Хр. 1512 имеется фрагмент: «И толико убо царь 
тщание имѣ на такое божественное дѣло, не точию над основанием, но 
егда создаваху двенадесять рядов, тогда патриарх с епископы и со свя­
щенники молитву творяху и мощи святых мученик полагаху по стенам. 
Сице сотвори и до верху».44 Этот фрагмент составлен из реминисценций 
различных чтений ЕЛ-2 (ср.: «Царь же подвизася от сердца к богу . . . 
много тщание и прилежание имѣяше о святѣи церкви»; «Начен же царь 
здание основы твори, призва Евхитиа патриарха . . . и сътвори патриарх 
молитву на основаниа церкви»; «егда же начата здати верх . . . святи­
тели же о создании церковнѣмь молитву творяху и пакы помогаху зиж-
дющеи. Другая 12 ряду, и пакы бываше молитва и полагаху честители 
на всѣх 12 рядех мощи святых. Тако же творяху и до скончания церкви»).45 

В Хр. ЗР слова «И толико убо царь тщание имѣ . . . над основанием» 
опущены, а вторая часть фрагмента передана с некоторыми изменениями: 
«Сице же творяху и до совершения церкви», а затем: «И воздвигоша 
стЬны 15 сажен».46 Слова «и до свершения церкви» ближе к тексту 
ЕЛ-2 («и до скончания церкви»); но не являются ли слова Хр. 1512 
«сотвори и до верху» (замененные в Хр. З Р другими) отражением слов 
ЕЛ-2 «егда же начата верх здати»? Иначе говоря, мы вынуждены будем 
допускать самостоятельное обращение к ЕЛ-2 либо Хр. ЗР, либо Хр. 1512. 
Любопытно происхождение фразы «И воздвигоша стѣны 15 сажен». 
В ЕЛ-2 говорится, что, когда возвели стену высотою в 15 сажен, кончи­
лись серебреники, которыми царь оплачивал труд подносчиков камня, и 
поэтому стратиг приказал «дѣлателемь всѣм и хытрецемь ити къ царю 
на обѣд».47 Во время отсутствия строителей к отроку, оставшемуся охра­
нять «сосуды» (инструменты строителей?), явился ангел и сообщил, что 
церковь будет наречена в честь святой Софии. В Хр. З Р эта фраза пред­
шествует рассказу о другом чуде: ангел передает царю сокровища, по­
требные на завершение строительства храма. Возможны два объяснения 
того, как в Хр. ЗР в этом месте появилось сообщение о высоте стен. 
Либо редактор с помощью его пояснил неопределенное выражение 
Хр. 1512 — «Сице сотвори и до верху», либо же он решил, что речь идет 
не о нехватке серебреников в данный день, а о оскудении казны, из ко­
торой царя выручило чудо. Мы полагаем, что перед нами вставка — ре­
зультат неудачной правки текста Хр. ЗР по ЕЛ-2. Даже если приве­
денные примеры и не имеют доказательной силы, они во всяком случае 
разрушают иллюзию, будто бы анализ статьи о строительстве храма св. Со­
фии безусловно подтверждает гипотезу о существовании общего источ-

44 Хр. 1512, стр. 293. 
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